Lecturas de hoy:

Today’s Readings:

Primera Lectura: Jeremias 20, 10-13
Salmo Responsorial: 69 (68), 8-10, 14y 17, 33-35
Segunda Lectura: Romanos 5, 12-15
Evangelio: Mateo 10, 26-33

First Reading: Jeremiah 20: 10-13
Psalm: 69: 8-10, 14, 17, 33-35
Second Reading: Romans 5: 12-15
Gospel: Matthew 10: 26-33

Por favor oren por:
Todos los encarcelados, El liderazgo de los Esta-
dos Unidos, Todos los que sufren de adicciones
Los no nacidos

Please Pray For:
All those incarcerated, United States
Leadership, All those who suffer from
addiction, the unborn.

Ladies of St. Joseph: Damas de San José:
Will meet each 2nd Wednesday of each month ~ Se reunira el segundo miércoles de cada mes a

at 6 pm in the Parish Hall. All are welcome to las 6 pm. en el Saléon Parroquial. Todos
join our parish fellowship. estan invitados a unirse a nuestra comuni-
Contact Ellen Whitman at 910.620.6458 to dad parroquial.

learn more. Para mas informacion, comuniquese con Ellen
Whitman al 910-620-6458.

New to the Parish? ¢Nuevo en la parroquia?
Please pick up a registration form from the Por favor toma un formulario de inscripcion de
table in the vestibule or email: la mesa en el vestibulo o email:
StJosephCatholicNC@gmail.com StJosephCatholicNC@gmail.com

Formacion en la Fe:
Septiembre a mayo
Inglés 10 am | Espanol 11:45 am

Faith Formation:
September—May
English 10 am | Spanish 11:45 am

Have information for the bulletin? ¢Tienes informacion para el boletin?
Email: StJosephCatholicNC@gmail.com Email: StJosephCatholicNC@gmail.com
Follow us: Siguenos en:

www.facebook.com/SaintJosephBurgaw

St. Joseph Catholic Church
1303 Hwy 117 S., Burgaw, NC 28425
910.259.2601 | www.StJosephCatholicNC.com

12th Sunday in Ordinary Time — June 21, 2026
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12TH SUNDAY IN
ORDINARY TIME .

12¢ DOMINGO DEL
TIEMPO ORDINARIO

DO NOT BE
AFRAID.

NO TENGAN
MIEDO.
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Reconciliation: After each daily
Mass, Wednesday, 6 pm—6:50 pm

Parish Admlmstrator
Reverend Steven DiMassimo

Email: sjburgawpastor@gmail.com
JDUTBAWD s Adoration: After each daily Mass,

Deacon: Wednesday, 3 pm —7 pm
Deacon John Charron

Email: deaconjohncharron@gmail.com  After Hours Emergency Line:
(910) 623-4848
Mass Times:
Sunday—11 am English, 1 pm Spanish

Daily Mass—Wednesday and Thursday 8:30 am



Announcements:

SAVE THE DATE! Father Steven will be in-
stalled as Pastor of St. Joseph and St. Stani-
slaus by Bishop Zarama on September 26th. A
Mass and dedication of the new Faith For-
mation Center will be held at 10:30 am at St.
Stanislaus Church followed by a lite reception
in the Parish Hall. RSVP is required.

St. Joseph received a generous grant of
$8,500 from Castle Hayne Volunteer Fire De-
partment, Inc, which will be used for parish
improvement projects!

Weekly Calendar:

e Wednesday, June 24th: Daily Mass 8:30
am. Adoration & Confession: 9—9:30 am.
Adoration 3-7 pm, Confession: 6-6:50 pm.

e Thursday, June 25h: Daily Mass 8:30 am.
Adoration & Confession: 9—9:30 am

e Food Pantry1pm — 3 pm.

Sacrament Preparation: For Baptism, First
Reconciliation, First Holy Communion and
Marriage, please contact Father Steven.

Anuncios:

iRESERVE LA FECHA! El Padre Steven sera in-
stalado como Pastor de las parroquias de San José y
San Estanislao por el Obispo Zarama el 26 de sep-
tiembre. Se celebrara una Misa y la dedicacion del
nuevo Centro de Formacién en la Fe a las 10:30 a.
m. en la Iglesia de San Estanislao, seguida de una
recepcion ligera en el Salon Parroquial. Se requiere
confirmar asistencia (RSVP).

iLa Iglesia San José recibi6 una generosa subvencion
de $8,500 del Departamento de Bomberos Voluntarios
de Castle Hayne, Inc., la cual sera utilizada para proy-
ectos de mejoramiento de la parroquia!

Calendario Semanal:

e Miércoles, 24 de junio: Misa diaria a las 8:30 a
m Adoracién y Confesiones: 9—9:30 am.
Adoracion de 3 pm—7 pm Confesiones: 6—6:50
pm

e Jueves, 25de junio: Misa diaria a las 8:30 am.
Adoracion y Confesiones: 9 —9:30 am.

e Despensa de alimentos: 1 pm — 3 pm

Preparacion para los Sacramentos: Para el Bautis-
mo, la Primera Reconciliacion, la Primera Co-
munidn y el Matrimonio, por favor comuniquese
con el Padre Steven.

Father Steven’s Sermons are now available on Los sermones del Padre Steven ahora estan dis-
Spoken Catholic. Scan the QR code below to  ponibles en Spoken Catholic. iEscanee el codigo

listen! QR a continuacién para escucharlos!
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Stewardship—June 7th Corresponsabilidad — 7 de Junio:
English: 60.00
8 . 57 Inglés: $ 760.00
Spanish: $ 787.00 Espafiol: $ 787.00

Meditacion: En el Evangelio de hoy, Jests les
dice repetidamente a sus discipulos: «No
tengan miedo». Nos recuerda que somos pro-
fundamente amados por Dios y que hasta los
detalles mas pequenos de nuestra vida son
conocidos por El. Asi como el Padre cuida de
los gorriones, también vela por nosotros con un
amor y una preocupacion atin mayores.

Jestis también nos llama a vivir nuestra fe con
valentia y confianza. Al reconocerlo con nues-
tras palabras, acciones y testimonio diario,
compartimos su amor con los demas. Confian-
do en el cuidado de Dios, dejemos a un lado
nuestros temores y sigamos a Cristo con
valentia, sabiendo que somos valiosos a sus
0jos.

Al enfrentar las incertidumbres de la vida, pon-
gamos nuestra confianza en el Sefior y no en el
miedo. Recordemos que somos profundamente

Meditation: In today’s Gospel, Jesus re-
peatedly tells His disciples, “Do not be afraid.”
He reminds us that we are deeply loved by
God and that even the smallest details of our
lives are known to Him. Just as the Father
cares for the sparrows, He watches over us
with even greater love and concern.

Jesus also calls us to live our faith with cour-
age and confidence. By acknowledging Him
through our words, actions, and daily witness,
we share His love with others. Trusting in
God’s care, may we set aside our fears and
boldly follow Christ, knowing that we are pre-
cious in His eyes.

As we face the uncertainties of life, may we
place our confidence in the Lord rather than

in fear. Let us remember that we are deeply

loved, known, and cared for by God. With that amados, conocidos y cuidados por Dios. Con
assurance, we can boldly live as disciples of €52 certeza, vivamos con valentia como discipu-

Christ and proclaim His love through our los de Cristo y proclamemos su amor con nues-
words and actions. tras palabras y acciones.



